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DIE NEUE SCHULPRAXIS

NOVEMBER 1963 33. JAHRGANG /11. HEFT

Inhalt: Die Hiitten-Mitza — Die Aufrichtigkeit — Lesestiick erarbeiten — Gewinn und Verlust - Die
Relbung - Geétzte Kupfer- oder Messinganhénger - In der Kiiche - Die Krduterkunde - Weihnachts-
spiel = Drei Gedéachtnishilfen fiirs Franzdsische

Die Hutten-Mitza Von Theo Marthaler

Im Januar 1962 stellte ich einmal ohne besondere Absicht Sender 3 des Telefonrundspruchs ein
und hdrte gerade: «Die Hiutten-Mitza, sonst durchaus vertréglich und leutselig, hatte einen Tod-
feind...». Mit wachsender Spannung und Anteilnahme horte ich zu, und am Schluss schrieb ich
nach Osterreich, um zu erfahren, von wem die schéne Geschichte stamme und wo man sie be-
kommen kdénne. Einige Zeit spater erhielt ich freundlicherweise den maschinengeschriebenen Text,
der am Radio vorgelesen worden war.

Die folgende Fassung ist gegeniiber der urspriinglichen ein bisschen gekiirzt und vereinfacht. Die
Erzéhlung eignet sich sehr gut fiir den Unterricht. Wir sind so vorgegangen:

Hausaufgabe: Die Schiiler erhielten die Geschichte vervielfaltigt, mit fol-
gender Hausaufgabe: 1. Zum Lesen vorbereiten, 2. zum Nacherzédhlen vor-
bereiten, 3. am Rand leichte Bleistiftzeichen anbringen, wo Waérter oder Wen-
dungen unklar und deshalb in der Schule zu erfragen sind.

Lesestunden: 1. Kurze (schriftliche) Prifung, hdchstens zehn Minuten
dauernd, die zeigt, ob die Hausaufgabe geldst wurde. 2. Nacherzéhlen, auf vier
bis sechs Schiiler verteilt. 3. Lesen: Zeile 67 bis Schluss. 4. Erkldren und Deu-
ten: «Was ist zu fragen oder zu sagen?» 5. Gliedern und zusammenfassendes
Betrachten.

Die Hiitten-Mitza

1 Die Hitten-Mitza, ein fleissiges Weiblein unbestimmbaren Alters, lebte unter-
halb unseres Dorfes in einer kleinen Huitte. Sie verstand viel von Krautern und
Trénklein fur Mensch und Tier. Sie war eine «Arztin», die sich bei den Bauers-
leuten im weiten Umkreis grosser Beliebtheit erfreute. Zéhigkeit, Fleiss und

5 Bescheidenheit zeichneten diese Frau aus. Bis ins hohe Alter hat sie ihren
Mitmenschen Gutes getan, sei es durch ihre tatsadchlichen Kenntnisse, sei es
nur durch den Glauben, der bekanntlich Berge versetzt.

Einmal fragte sie der Postbote, wie sie es mit dem Geld mache, und wies auf

die eben iiberbrachte Summe, die zum Leben zuwenig und zum Sterben gerade
10 noch etwas zuviel sein mochte. «A Haufn Geld», sagte das Weiblein ehrfiirch-

tig, «aber, ob du es glaubst oder nit, es geht null fiir null auf.»

Die Hitten-Mitza, sonst durchaus vertraglich und leutselig, hatte einen Tod-

feind, und das war der Knecht Simon vom Angerhof, ein etwas eigensinniger

Junggeselle in den Fiinfzigern. Wie es zu der Feindschaft gekommen war,
15 wusste niemand zu sagen; sie bestand einfach, solange jeder denken konnte.
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Nach den Worten der Hitten-Mitza trug Simon werktags und sonntags das
gleiche Gewand und wusch sich nur zu den hohen Feiertagen das Gesicht und
die Hande. Wie sein Ausseres, so sei auch sein Innenleben, meinte sie, denn
ein Mannsbild, das mit fiinfzig noch keine Frau gefunden, kénne keinen Cha-
rakter nicht haben. Dem pflegte Simon entgegenzusetzen, dass ein Weibsbild,
das ihren Mann so frih unter die Erde gebracht habe, ein Teufel sein misse.
Als eines Tages auf dem Angerhof ein Ross erkrankte und die Hitten-Mitza
zugezogen wurde, strebten die Feindseligkeiten ihrem Hohepunkt zu. Der
Knecht betrat den Stall in sehr herausfordernder Haltung und erklarte rundweg,
er konne nicht mitanschauen, wie die alte Hex das Ross verderbe. Beim erst-
besten Kramer wére eine Haussalbe zu haben, die den Ausschlag des Braunen
zum Verschwinden bringe. Nicht nétig zu erwahnen, dass die Hitten-Mitza rot
sah und wie eine Furie zur Stalltiir hinausfuhr. Sie schwor Stein und Bein, den
Hof nie mehr zu betreten, solange dieser Mensch ihr begegnen kdnne.

Nun war die Angerhoferin eine diplomatische Frau, die es mit dem Weiblein
nicht verderben wollte, aber auch die Arbeitskraft ihres Simon sehr schatzte.
So schickte sie noch am selben Tag in den Markt um eine Salbe und liess den
Knecht das Ross damit behandeln. Am frithen Nachmittag aber, als Simon auf
dem Feld war, bestellte sie die Hitten-Mitza und bat sie insténdig, sie doch
nicht im Stich zu lassen und weiter ihre Umschléage zu machen.

Der Erfolg war verbliiffend. In drei Tagen waren die eitrigen Beulen geplatzt;
das Ross begann wieder zu fressen und sich sichtlich wohl zu fiihlen. In einer
Woche war es wieder an der Arbeit. - Die Hitten-Mitza ging hocherhobenen
Hauptes vom Angerhof, jeder Zoll eine Siegerin. Und Simon kam hocherhobe-
nen Hauptes vom Feld heim, jeder Zoll ein Sieger. So hatten beide recht be-
halten, und das ist immer besser, als wenn nur einer recht hat.

Seltsam, wie die Wege des Schicksals sind: Mit ihrem eigenen Kind, dem
Hitten-Hias, hatte die Hutten-Mitza, die so vielen Menschen Rat und Hilfe an-
gedeihen liess, kein Gliick. Der Bub war ein Tunichtgut, ein Raufbold; er hatte
schon beim ersten Bauern, bei dem er in Dienst war, Geld gestohlen, war ruhe-
los im Lande umhergewandert und hatte zeitweilig mit Gemeindekottern Be-
kanntschaft gemacht. Immer, wenn es ihm ganz schlecht ging, fand er den Weg
nach Hause. Und das Weiblein war eine Mutter wie hunderttausend Miitter auf
der ganzen Welt. Sie wusch und flickte das zerrissene Gewand des Sohnes,
teilte ihr letztes Stiick Speck mit ihm, heilte seine Wunden und gab ihm den
letzten, mithsam ersparten Groschen, gleichviel, ob ihn der Hias in der néch-
sten Spelunke gegen Branntwein eintauschte. Dann war es eines Tages so weit,
dass der Bursche in eine ganz ible Sache verwickelt wurde. Ein Mann war um-
gebracht worden, und im Hause des Toten fehlten Wertgegensténde und Geld.
Daraufhin hérte man vom Hitten-Hias lange Zeit nichts mehr, und plétzlich
hiess es, er sei in Afrika, in der Legion.

Seit dieser Zeit sprach das Weiblein nie mehr von ihrem Sohn. Aber der Kum-
mer driickte sie zusehends zu Boden. Sie wollte ihr Geschaft nicht mehr aus-
iiben und nichts essen. Oft vergass sie sogar, ihre Tiere zu fittern. Uber kurz
wurde die Hitten-Mitza krank und musste das Bett hiiten. Von fern und nah
kamen die Bauersleute, um dem Weiblein etwas Gutes zu erweisen. Eines
brachte Kuchen, eines eine Flasche Wein, eines ein Paket Kaffee: Kdstlich-
keiten, die die Hlitten-Mitza wohl nur selten genossen hatte. Ein Nachbars-
dirnlein pflegte die Alte mit grosser Aufopferung, aber bald wurde es klar, dass
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der Hutten-Mitza niemand mehr helfen kénne. Ihr Leiden kam vom Herzen her,
und es ging langsam, aber sicher zu Ende.

Da entschied sich der Biirgermeister der Gemeinde zu einer wahrhaft gross-
herzigen Tat. Er veranstaltete eine Sammlung, und als so ein recht ansehnlicher
Betrag zusammengekommen war, verfasste er mit Hilfe des Schreibers einen
handschriftlichen Brief, der die Unterschrift des Hutten-Hias trug und besagte,
dass der Sohn im fernen Amerika anséssig geworden sei, dass sich seine
Unschuld herausgestellt habe, dass er Arbeit und Brot hatte und dass es ihm
gut gehe. Der lieben Mutter (ibersende er als kleines Zeichen seiner Dankbar-
keit diesen Betrag.

Es war beinahe die ganze Gemeinde an dem frommen Betrug beteiligt. Der
Lehrer brachte ein Luftpostkuvert, und der Pfarrer fand ein paar alte auslan-
dische Marken, tber die er kunstfertig mit schwarzer Tusche den Stempel zu
Ende malte. Der Postbote wurde schliesslich beauftragt, den Brief zu lber-
bringen.

Die Hande der Hitten-Mitza zitterten heftig, als sie den Brief in Empfang nahm.
Da sie selbst des Lesens und Schreibens nur wenig kundig war, bat sie das
Dirnlein, ihr ihn vorzulesen. Das Madchen, das wie die andern in die Sache
eingeweiht war, begann in Anwesenheit des Postjakob mit leiser und ergrif-
fener Stimme die Worte vorzulesen, die gute Herzen ausgedacht hatten. Die
Hitten-Mitza horte andéachtig zu. Als die Stelle kam, wo es hiess, dass ihr
Sohn unschuldig sei, begannen Tranen iber ihr welkes Gesicht zu laufen, und
sie weinte unaufhorlich. «Vergelt's Gott», war alles, was sie herausbringen
konnte, «dass ich das noch hab erleben diirfen!

Am néchsten Tag ist sie sanft und friedlich gestorben.

Nach Ida Weiss, Radio Klagenfurt, Januar 1962

Erklaren und Deuten

1 Hutten-Mitza: Name gebildet nach Herkunft, wie Eggen-Toni, Wald-Sepp usw.
3 Arztin: Hier Naturheilerin.

5 hat ... getan: Warum hier plétzlich Vorgegenwart (Perfekt)? Ebenso Zeile
89: ist... gestorben. Sofern es sich nicht einfach um mundartlichen Gebrauch
handelt, zeigen diese Satze an, dass die genannten Tatigkeiten besonders stark
in die Gegenwart nachwirken. (Zum Vergleich: Er kaufte ein Haus - Er hat ein
Haus gekauft. Im ersten Fall weiss man nicht, ob er es noch besitzt, im zweiten
ist das sicher.)

7 Der Glaube, der Berge versetzt: 1. Kor. 13, 2.

8 wie sie es mit dem Geld mache: wie sie mit dem Geld auskomme. Woher
bekommt die Alte Geld? AHV? Rente vom verstorbenen Mann her?

11 Es geht null fir null auf: Die Hiitten-Mitza meint in ihrer Einfalt, der Post-
bote wundere sich, wie sie so viel Geld durchbringe!

12 leutselig: allen Menschen wohlgeféllig; umgéanglich.

12 Todfeind: Warum ist Simon der Todfeind der Mitza? Vermutungen! Wie
wird man zum Todfeind? Was wiinscht man einem Todfeind?

13 Angerhof: Anger bezeichnet urspriinglich wildgewachsenes Grasland, be-
sonders Flusslaufen entlang. Heute einfach: Wiese, Weide.

13 eigensinniger Junggeselle: Blieb er Junggeselle, weil er eigensinnig war,
oder wurde er eigensinnig, weil er Junggeselle blieb? Vermutungenl Wer hilft
einem, die Hérnchen (d. h. den Eigensinn) abzustossen?
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16 werktags und sonntags das gleiche Gewand: Warum soll der Mensch am
Sonntag ein besonders schénes und gepflegtes Kleid tragen?

19 keinen Charakter nicht: doppelte Verneinung ist in der Mundart beliebt.
Vergleiche: Ich ha nie kei Gélt. Ich ha nie nit gseit.

20 Weibsbild: seit 1474 nachweisbares Wort; Blitezeit 1500-1700, dann lang-
sam in niedrige Schichten des Schrifttums absinkend; seit 1800 nur noch
mundartlich. (Nach Kluge: Etymologisches Warterbuch.) Heute unfeiner Aus-
druck fir Frau.

24 herausfordernde Haltung: Vormachen lassen! Seltsam, dass ein Mensch
nur herausfordernd wirkt, wenn er stark ist! Kranke, schwache, erfolglose Men-
schen wirken auf niemand herausfordernd!

24 rundweg: Seltsam, dass dieses Wort genau den gleichen Sinn hat wie
«gerade heraus».

28 Furie: griechische Rachegdttin, mit Schlangen (statt Haaren) auf dem Kopf.
28 Stein und Bein schworen: Bei eidlichen Versprechen beriihrte man ur-
spriinglich den Altarstein und den Reliquienschrein (mit den Gebeinen der
Heiligen). (Nach Kriiger-Lorenzen: Das geht auf keine Kuhhaut. Econ, Dissel-
dorf 1960.) Dass «Bein» auch «Knochen» bedeuten kann, zeigen die Warter
«Elfenbein», «Schliisselbein» und «Beinhaus».

30 eine diplomatische Frau: In Peltzers «Treffendem Wort» finden wir zu
«diplomatisch» folgende Liste sinnverwandter Wérter:

abwdgend, berechnend, formlich, gerieben, geschickt, geschmeidig, gewandt,
schlau, glattziingig, schmiegsam, vorsichtig, artig, einnehmend, verbindlich,
glatt, geschliffen, formgewandt, falsch, aalglatt, schontuend, unehrlich.

Wir haben diese Liste zum voraus auf die Riickseite der Tafel geschrieben,
drehen sie nun nach vorn und zeigen ein Wort ums andere. Die Klasse ruft zu
jedem Ja oder Nein, je nachdem, ob sie die betreffende Eigenschaft haben
mdchte oder nicht. Gewiinschte Eigenschaften unterstreichen wir griin. Das
Urteil fallt fir die «Diplomaten» nicht gerade schmeichelhaft aus!

35 im Stich lassen: Diese Wendung héngt nicht mit dem mittelalterlichen Tur-
nier zusammen, sondern mit der Biene, die im Stich ihr Leben lasst, ihr Leben
aufgibt. Wenn ich jemand im Stich lasse, gebe ich ihn auf, lasse ich ihn ins
Verderben rennen.

36 verbliffend: Den Sinn eines Wortes erfassen wir immer leichter, wenn wir
die dazugehdrigen Eigenschafts-, Tatigkeits- und Hauptwérter aufsuchen.
Tatigkeitsworter: verbliffen, vorbluffen; Hauptwaérter: Bluff, Bluffer, Angeber,
Aufschneider.

39 jeder Zoll eine Siegerin: Zoll bezeichnet urspriinglich die Daumenbreite
(3 cm) und ist ein Kérpermass wie Elle, Fuss oder Klafter.

46 Gemeindekotter: mundartlich fir « Gefangnis».

50 Wunden: Woher hat erWunden? von Schlégereien? von néachtlichen Dieb-
stahlen?

51 Groschen: oOsterreichisches Geldstiick, im Rang unserm Rappen ent-
sprechend.

52 Spelunke: von lateinisch spelunca = Héhle. Verrufenes Wirtshaus.

54 Wertgegenstande: Aktien, Obligationen, Sparbicher, Schmuck, Bilder,
Teppiche, Besteck usw., kurz: was man im Brandfall — ausser Leib und Leben
und dem eigentlichen Geld - am ehesten zu retten versucht.

56 Legion: Franzosische Fremdenlegion, 1831 gegriindet, um das damals ge-
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rade eroberte Algerien zu halten. 1962 musste Frankreich dieses Algerien frei-
geben. Wieviel Blut ist in den hundertdreissig Jahren dazwischen geflossen!
Jedes Jahr gehen rund hundert Schweizer in die Legion, gewdhnlich aus dem
gleichen Grund wie der Hiitten-Hias. Sie erleiden dort allerdings eine héartere
Strafe als die, die sie zu Hause erwartet héatte. (Vergleiche Seite 301 des Sep-
temberheftes 1958 der Neuen Schulpraxis. — «Schlafwandel» von Gottfried
Keller.)

58 ihr Geschéft: ihre Heilkunst, die durchaus nicht eintraglich ist!

62 Kafftee empfinden unsere Schiiler nicht als « Kdstlichkeit». Noch vor hundert
Jahren wurde aber auch bei uns reiner Bohnenkaffee sogar in wohlhabenden
Familien nur fiir besondere Festlichkeiten aufgestelit.

64 Dirnlein: Madchen.

65 |Ihr Leiden kam vom Herzen her: vergleiche «kranken» = krank machen!

71 ansassig: verwandt mit sitzen, sich setzen. «Besitz» ist urspriinglich nur der
Sattel, das Tier, auf dem man sitzt. (Nun verstehen wir, warum man zum Bei-
spiel nicht sagen kann: Ich besitze zwei Brider.)

77 kunstfertig: «fertig» = bereit zur Fahrt; vergleiche: reisefertig, bussfertig,
dienstfertig, friedfertig, schlagfertig.

85 andéachtig: gesammelt, mit selbstloser Hingabe.

86 welkes Gesicht: weich, schwach; vergleiche das Welken der Blumen!

87 Vergelt's Gott!: Gott soll euch eure Guttat vergelten, weil ich selbst es nicht
tun kann.

Gliedern und Betrachten

Wir versuchen, die Geschichte zu gliedern. Wem das gelingt, der hat die Sache
sicher begriffen. Es kommt aber auf den Standpunkt des Betrachters an, und
darum gibt es keine allgemein giltige Gliederung. Wir haben folgenden Aufbau
festgestellt:
1. Die Hitten-Mitza (1-41)

- als Arztin (1-11)

- und der Simon (12-21)

- und das kranke Pferd (22-41)
2. Der Hias (42-56)
3. Der fromme Betrug (57-89)

*

Die Hauptpersonen und ihre Eigenschaften:

Die Hitten-Mitza (4, 12, 48) Der Hiitten-Hias (44-54)
zah Tunichtgut

fleissig Raufbold

bescheiden Dieb

vertraglich unstet

leutselig verschwenderisch
«eine Mutter wie tausend Miitter» Trinker

dankbar Ligner

fromm Morder

Wie kann eine Frau mit so guten Eigenschaften einen derart missratenen Sohn
haben? Ein Grund - nicht der einzige! - ist sicher ihre blinde Liebe. Seit dem
frahen Tod des Vaters fehlte die starke Hand, und die Mutter héngte begreif-
licherweise ihre ganze Liebe an das einzige Kind. Aber dem Sohn bekam diese



Liebesfiille nicht gut; er wurde verwdhnt und verweichlicht. Der Hias durfte
alles haben, was ihm seine Mutter verschaffen konnte, und als ihm das nicht
mehr geniigte, nahm er auch Verbotenes, um seine Siichte und Gelliste zu
befriedigen.

*
Warum ergreift uns die Geschichte?
Mitleidige, glitige Menschen sorgen dafir, dass die Hiitten-Mitza wenigstens
gliicklich sterben kann. Wir méchten so gut sein wie die Hiitten-Mitza, so gut
wie die edelsten Menschen, die wir Gberhaupt kennen. Im taglichen Leben
werden wir von den Mitmenschen oft enttduscht (und wir enttduschen andere!);
aber jeder rechte Mensch sehnt sich darnach, gut, sehr gut zu sein, und es
freut ihn, wenn es den Guten gut geht.

*

Der Betrug
In dieser Geschichte finden wir vier Arten von Betrug.

1. Der selbstsiichtige Betrug

Wir héren davon nichts Genaueres; aber es ist selbstverstandlich, dass der
Hitten-Hias seine Mutter (und andere Leute) immer und immer wieder selbst-
siuchtig betrogen hat. Solcher Betrug kann augenblicklich Vorteile bringen;
aber auf die Lange gilt das Sprichwort: Der Krug geht zum Brunnen, bis er
bricht.

2. Der diplomatische Betrug

Die Angerhofbduerin betriigt den Simon und die Mitza nicht bloss, um sich
die beiden dienstfertig zu erhalten, sondern damit «beide recht behalten»
(S. 40); denn «das ist immer besser, als wenn nur einer recht hat».

3. Der fromme Betrug

Die Dorfler betriigen die Hiitten-Mitza nur aus Menschenliebe. Sie selbst haben
dadurch keinerlei Vorteile. «kFrommer Betrug» nennt die Verfasserin ihr Tun
und lasst ja auch den Geistlichen daran teilhaben. Hier gilt das Wort, dessen
Herkunft ich leider nicht kenne: «Eine Liige, die tragt, ist besser als eine Wahr-
heit, die totet.»

4. Der Selbstbetrug

Die Hutten-Mitza sieht das wahre Wesen ihres Sohnes nicht; sie liebt ihn
blind. Sich selbst betriigt der Mensch, wenn sein Verstand durch leidenschaft-
liche Gefiihle getriibt ist. Solcher Selbstbetrug lasst sich selten lange aufrecht-
erhalten; eines Tages steht der sich selbst Tauschende furchtbar ent-tauscht
da, um so mehr, als solcher Selbstbetrug ja nie b6ser Absicht entspringt. -

*

Im «Hausjuristen» (Otto-Walter-Verlag, Olten 1960) lesen wir: «Einen Betrug
begeht, wer in einer unrechtméassigen Bereicherungsabsicht einen andern
arglistig irrefihrt und ihn so zu einem Verhalten bestimmt, mit dem er sich
oder einen andern am Vermdégen schéadigt.» Betrug ist ein Offizialdelikt, d. h.,
die Behorden missen Betriiger auch dann verfolgen und bestrafen, wenn nie-
mand sie anzeigt. Die Strafe flir Betrug betragt bis zu finf Jahren Zuchthaus!
(Art. 148 StGB.)

390



Wir erkennen, dass das Gesetz nur den selbstsiichtigen Betrug verfolgt.
(Gefédlschte Unterschriften, geféalschte Lebensmittel, Schwarzhandel, Steuer-
betrug, Zechprellerei, Bahn- oder Tramfahrt ohne Billet usw.)

Zu welcher Art gehort es, wenn einer andere beim Spiel betrigt? Wohin
ist es zu rechnen, wenn Schiler (durch Abschreiben u. dgl.) den Lehrer be-
trigen? (Vergleiche « Durfen die Schiiler den Lehrer betriigen?» in der Schwei-
zerischen Erziehungsrundschau vom April 1960!) Wir konnen die Sache drehen
und wenden, wie wir wollen: beides gehért zum selbstsiichtigen Betrug. Man
betriigt hier das Opfer zwar nicht um Geld, wohl aber um das Vertrauen in die
Ehrlichkeit und Rechtschaffenheit der Menschen. Geldverluste kann man not-
falls verschmerzen; Geldverluste kann man meist ersetzen. Wie soll man einem
Menschen aber das verlorene Vertrauen zuriickgeben? Wir wollen alles tun,
um es uns und andern zu bewahren!

Die Aufrichtigkeit

Die Aufrichtigkeit schritt eines Tages durch die Welt und hatte eine rechte
Freude lber sich.

«lch bin doch eine tiichtige Person», dachte sie; ich scheide scharf zwischen
gut und schlecht, mit mir gibt's kein Paktieren; keine Tugend ist denkbar ohne
mich.» Da begegnete ihr die Liige in schillernden Gewéandern, an der Spitze
eines grossen Zuges. Mit Ekel und Entriistung wandte die Aufrichtigkeit sich
ab. Die Lige ging sisslich lachelnd weiter; die letzten ihres Gefolges aber,
kleines schwéchliches Volk mit Kindergesichtchen, schlichen demiitig und
schiichtern vorbei und neigten sich bis zur Erde vor der Aufrichtigkeit.

«Wer seid ihr denn?» fragte sie.

Eins nach dem andern antwortete: «lch bin die Liige aus Ricksicht.» — «lch
bin die Liige aus Pietat.» — «lch bin die Barmherzigkeitsliige.» — «lch bin die
Liige aus Liebe», sprach die vierte, «und diese Kleinsten von uns sind: das
Schweigen aus Hoflichkeit, das Schweigen aus Respekt und das Schweigen
aus Mitleid.»

Die Aufrichtigkeit errotete; sie kam sich plétzlich ein wenig plump und brutal
vor. Marie von Ebner-Eschenbach

Lesestiick erarbeiten Von Max Hansenberger

Anregungen fir das dritte Schuljahr

Im Juniheft 1963 der Neuen Schulpraxis habe ich gezeigt, wie ein Lesestiick im zweiten Schuljahr
eingefiihrt werden kann. Hier folgt ein Beispiel fiir die dritte Klasse.

Beim Lauben

Auf den Baumen ist das Laub bunt geworden. Da und dort fallen Blatter zur
Erde. Wenn der Wind durch die Baumkronen streicht, rauscht ein dichter Laub-
regen nieder. Unzdhlige Blatter decken das Gras unter den Baumen. Kinder,
heute kdnnt ihr lauben! ruft die Mutter zum Kiichenfenster hinaus. Albert holt
den Rechen in der Scheune. Marie bringt leere Obstsédcke, und Oskar eilt mit
einem Korbe herzu. Freudig eilt das Triipplein auf die Wiese hinter der Scheune.
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Unter dem grossen Nussbaum liegt viel dlrres, trockenes Laub. Albert recht
es zu grossen Haufen zusammen. Marie und Oskar springen der Reihe nach
dariiber. Jetzt purzelt Oskar. Wie das Laub raschelt!

Ich will dir etwas zeigen, ruft Albert. Flink lasst er den Rechen fallen. Ein An-
lauf! Schon sinkt sein Kopf im nachsten Laubhaufen ein, und zwei nackte Beine
kreisen durch die Luft. Das bringe ich auch fertig! prahlt Oskar. Aber die Pur-
zelbdume wollen ihm nicht gelingen. Unterdessen hat sich Marie in einem
machtigen Laubhaufen verkrochen. — Suche mich, Oskar!

Oskar schaut hinter den dicken Nussbaumstamm. Er sucht in der Einfahrt zur
Scheune. Wo hat sich Marie wohl versteckt? Albert sagt: Komm, Oskar, ich
helfe dir suchen. Schnell setzt er den Kleinen auf den gréssten Haufen. - Au,
au, du drickst mich! Marie kriecht aus dem Laub heraus. Jetzt darf sich Oskar
verstecken. Gleich verschwindet er im Laub. Gux! tont sein Ruf. Marie hat das
Paar Beine gleich gesehen, das noch hervorguckt. Sie schaut nebenaus und
tut, als suche sie eifrig. Gux, gux! - Jetzt zieht sie lachend den kleinen Schlau-
meier aus dem Laub heraus. (St. Galler Drittklasslesebuch)

Was vorausgeht

Lehrausgang in den Laubwald oder durch die mit buntem Laub Gberséten Spat-
herbstwiesen. Wir wollen den Inhalt des Lesestiickes so gut wie mdglich selbst
erleben. Um so besser wird nachher das Verstandnis sein. Die Schiiler sollen
erleben, was geschieht, «kwenn der Wind durch die Baumkronen streicht». Sie
sollen selber Laub zu Haufen zusammenrechen und nach Herzenslust Purzel-
bdume schlagen oder dartiber springen diirfen. Und erst das Versteckenspiel in
den Laubhaufen!

So wird der Inhalt des Lesestiickes auch dem schwéachsten Schiiler klar und
verstandlich.

Die Erarbeitung

Kurzes Gesprach

Gestern war es lustig. Wir sind durchs Laub gewatet. Das Laub raschelte. Es
lag ganz viel am Boden. Es war wie ein Blatterteppich. Wir spielten im Laub
Versteckis. Mich haben die Kameraden lange nicht gefunden. Bei mir schaute
ein Knie aus dem Laubhaufen. Sonja winkte immer mit der Hand aus dem
Haufen. Dieter merkte nicht, dass es Sonja sein kdnnte.

Erzéhlen
Im dritten Schuljahr erzahlen wir wenn maglich in der Schriftsprache, in ein-

fachen, klaren Satzen.

Vorlesen

Der «Deutsche Sprachspiegel» (Schwann-Verlag, Disseldorf) sagt: «Wer
ein Sprachstiick sinngerecht vortragen will, muss die Kernwoérter ins Auge
fassen und auf Schrittgliederung, Zeitmass und Klangfarbe achten.»

Wir haben also beim Vorlesen die Kernwdrter hervorzuheben. Dadurch er-
leichtern wir dem Kinde, die gehdrte Sprache in Bilder umzusetzen.

Beim Vorlesen wollen wir auch die schwéchsten Schiiler ansprechen und er-
reichen. Deshalb lesen wir nicht zu rasch und in kleinen Sinnschritten. Wir
miissen jene Schritte abzugrenzen verstehen, die das Auffassen erleichtern,
das Verstdandnis unterstitzen und im Kinde mdglichst klare Bilder erzeugen.
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Besinnung

In einem anschliessenden Gesprach wollen wir uns auf das Gehérte besinnen
und die Schiiler dadurch zur vollen Klarheit fiihren.

Die Besinnung wird sich vorerst auf den Inhalt beziehen.

Wir lassen frei berichten.

Wir leiten das Gesprach durch Denkanstdsse, z. B.:

Die Mutter ruft den Kindern!

Albert ist flink! -

Oh, der kleine Oskar! .

Die Besinnung wird sich in der dritten Klasse aber auch auf die sprachliche
Form beziehen.

Denkanstdsse:

«Das Laub ist bunt geworden.» Wer kdnnte das anders sagen? Das Laub ist
farbig geworden, hat alle Farben bekommen, hat sich bunt gefarbt.

«Marie kriecht aus dem Laub heraus.» Marie krabbelt heraus, wirft das Laub
weg, schiittelt das Laub von sich, wirbelt das Laub auf und kommt hervor.
Bei dieser Gelegenheit schreiben wir auch Wérter an die Wandtafel, z. B.:
Baumkronen, Laubregen, Laubhaufen, Purzelbdume, Tripplein, Nussbaum-
stamm, leere Obstsacke, dirres, trockenes Laub, streicht, rauscht, purzelt,
raschelt.

Die Schiler fragen nach unverstandenen Wartern und Wendungen. Warter,
die beim Lesen Schwierigkeiten bereiten konnten, heben wir hervor.

Lesen

Mit Vorteil werden wir vorerst ein stilles Lesen einschalten. Anschliessend er-
folgt das einmalige Durchlesen des Textes mit der Klasse, wobei wir guten
Lesern den Vortritt lassen. So haben die schwacheren Schiiler nochmals Zeit
fir die Vertiefung.

Aufschreiben

Wir wissen, wie ausfihrlich und peinlich genau Schiiler der Unterstufe eine
Inhaltsangabe geben wollen. Es scheint mir deshalb wichtig, dass man die
Kinder anleitet, wie eine Geschichte kurz zusammengefasst werden kann. Wenn
der Lehrer in seiner Vorbereitung selber eine Zusammenfassung erstellt, wird
er die Schiiler zielbewusster leiten.

Beispiel:

Beim Lauben

Unzahlige Blatter decken das Gras unter den Baumen. Die Mutter ruft: Kinder,
heute kénnt ihr lauben! Albert, Marie und Oskar nehmen einen Rechen, einen
Korb und leere Obstsdcke mit. Das geht lustig zu und her! Albert und Marie
springen lber die Laubhaufen. Oskar purzelt.

Wo ist Marie? Albert sucht mit Oskar. Au, au! Marie kriecht aus dem Laub
heraus. Oskar versteckt sich auch. Gux, gux!

Und nachher?

Lesen als Hausaufgabe

Die Schiiler erhalten die Aufgabe, das Lesestiick daheim gut zu (iben. Das
Verstandnis ist da. Gliederung und Satzmelodie, dank denen der Sinn hervor-
springt, haben wir erarbeitet. Das Kind kann den Text sinnfassend und mit
sprachlichem Gewinn lesen. Es geht im Leseunterricht immer zuerst darum,
dass die Schiiler den Sinn fassen. Die Lesetechnik und die Gelaufigkeit kom-
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men erst nachher. Sie werden aber wenig Miihe machen, weil das zu Lesende
schon verstanden und erfasst ist.
Es scheint mir selbstverstéandlich zu sein, dass die Schuler daheim laut Giben.

Das Uben in der Schule

Wir Gben in Lesegruppen von etwa zwdlf Schilern. Mit vierzig Kindern gleich-
zeitig ein Lesestiick zu Gben ist unfruchtbar.

Ubungsformen:

Der Reihe nach lesen.

Die Schiiler ausser der Reihe aufrufen.

Die Schiiler diirfen einander aufrufen.

Mit Lesen abwechseln, ohne dass eine bestimmte Reihenfolge festgelegt wird.
Einen Abschnitt méglichst ohne Fehler lesen.

Nur die gesprochene Rede lesen.

Fragen, Ausrufe lesen.

Lesen, was den Schiilern besonders gut geféllt, inhaltlich oder sprachlich.
Vor die Klasse treten und schon vorlesen. Die Mitschiiler schliessen die
Bichlein, vielleicht sogar einmal die Augen. Erziehung zum Héren, zum Hin-
hdren ist notwendiger denn je!

Bei allen Ubungsformen achten wir darauf, dass die Kinder ruhig lesen und
gut atmen. Wer liest, soll nicht unterbrochen werden. Die Kritik darf erst nach
dem Lesen einsetzen. Mit Chorlesen halten wir zuriick. Ebenso lassen wir jene
Ubungsform, bei der ein Schiiler so weit lesen darf, bis er einen Fehler macht,
mit Vorteil beiseite. Es werden dadurch nur jene Kinder getérdert, die ohnehin
gut lesen; die schwachen Leser, die kaum einen Satz oder ein Wort ohne
Fehler fertigbringen, kommen zu kurz. Zudem kdnnen bei solchen Schilern
Minderwertigkeitsgefiihle geschaffen und die Lernfreude abgetdtet werden.

Freies Nacherzéahlen

Nach einem oder mehreren Tagen zeigt sich erst, was die Schiiler vom Lese-
stoff inhaltlich und sprachlich aufgenommen haben. Beim Nacherzédhlen halten
sich die meisten Kinder stark an die Formulierungen des Buches. Sie sollen
aber allmahlich dazu gefiihrt werden, den Inhalt selbstandig zu fassen.

Weitere Moglichkeiten

Drittklasslern kann bereits zugemutet werden, ein geeignetes Lesestiick selb-
stdndig vorzubereiten. Das ist gelegentlich eine gute Gruppenaufgabe. Eine
Tischgruppe von vier bis sechs Schiilern soll im Laufe einer Woche ein Lese-
stiick so vorbereiten, dass sie es erzahlen und sinnvoll vorlesen kdnnen. Die
Gruppe soll auch neue, bisher unbekannte Worter sowie schwierige Waorter
zusammenstellen. Die Mitschiiler dirfen die Gruppe nach Unverstandenem
fragen.

Solche Aufgaben lassen sich besonders gut bei einer langeren Klassenlektiire
stellen.

Melden sich mehrere Schiiler zur Beantwortung einer Frage, so beginnt der
Lehrer beim schwichsten und lasst allméhlich die besseren zum Zuge kommen.
Damit ist die Wahrscheinlichkeit gross, dass jede neue Antwort ein neues
Element enthélt. Im andern Fall sagt der gute Schiiler gleich zu Beginn alles,
was es zu sagen gibt, und weitere Schiiler kommen nicht zum Zuge.

Hans Aebli: Grundformen des Lehrens
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Gewinn und Verlust Von Edmund Pulver

Um den Schiilern Gewinn- und Verlustrechnungen zu erleichtern, erarbeiten
wir nachstehende Ubersicht, die dann als Wandtabelle hangen bleibt, so dass
die Kinder jederzeit die Wege wieder abschreiten kdnnen, die mit Pfeilen be-
zeichnet sind.

Um die Kreise voneinander abzuheben, farben wir sie verschieden, zum Beispiel
so:

Ankauf Gewinn Verkauf
+ blau = violett

orange Verlust Verkauf
— gelb = rot

Gewinn und Verlust

Die Wahl der Farben ist
nicht ganz einfach. Gut
geht, wenn wir das Mi-
schen beriicksichtigen
wollen, auf dem Gewinn-
weg: gelb + blau = griin
(Ankauf 4+ Gewinn =
Verkauf), und auf dem
Riickweg: griin — blau =
gelb.

Aber der Verlustweg ver-
langt beim Ankauf eine
Mischfarbe, damit man
den Verlust wegnehmen
und auf dem Rickweg
wieder zuzadhlen kann.
Deshalb wahlen wir fir
den Ankauf eine Misch-
farbe.

Schliesslich setzen wir
in jeden Kreis mit Blei-
stift ein Zahlenbeispiel.
Die verschiedenen Gros-
sen der Kreise, die un-
gleichen Dicken der Li-
nien und die Pfeile fiihren
die Schiiler fast selbst-
tatig zu den richtigen Lo6-
sungen.

Gewinnweg Ankaul

(Kapital)
100°/,

Verlusiweg

(Zins)
30'/0 = J/m

Verkaul
(Kapilal — Zins)
100°/; - 25°/, < 715°/,
o ==

Verkaul
(Kapital + Zins)

100°/, + 30°/,=130°/,

m/!ll + J/l - u/ll?

Durch die Gewohnung an das richtige Handeln bei einfachsten Gelegenheiten
gewdhnt man die Kinder daran, dereinst im Leben auch die grossen Konflikte
nach den gleichen Gesichtspunkten in Angriff zu nehmen. Fr. W. Foerster
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Die Reibung Von Erwin Leu

Ein Beitrag zum Naturkunde-Unterricht an Abschlussklassen

Werkstoff: Glasplatte (gewdhnliches Fensterglas), Holzklotz mit je einer ge-
hobelten und einer ungehobelten sich gegeniiberliegenden Flache, 1 Stiick
Bindfaden, Federwaage fir kleine Gewichte (0-500 g), Glaspapiere verschie-
dener Kérnungen, 2 Rundeisenstébe fiir Rollreibung, Seife, Wachs, Ol.

Ausgangslage:

Es hat geschneit. Die Kinder haben bereits ihre Schlitten und Skier aus Estrich
und Keller hervorgeholt und die ersten Probefahrten gemacht. Im Schulhaus-
gang oder auf dem Pausenplatz sieht man sie gruppenweise versammelt
Wachsfragen erortern. Hans schwort auf diese, Ruedi auf jene Marke Skiwachs,
wogegen Fritz, der kein Geld fir teures Wachs besitzt, sagt, er habe seine
Bretter einfach mit Seife eingestrichen.

Die Madchen ertappen wir bei einem Gespréch lber die erste Schlittenfahrt.
Elsi meint, ihr Schlitten wolle einfach nicht richtig gleiten. Résli bemerkt, ihr
Schlitten habe halt Rundkufen, weshalb er bedeutend schneller fahre als einer
mit den tblichen Flachkufen.

In der folgenden Naturkundestunde kommen wir auf diese Pausengespréache
zurlick. Zuerst mochten wir die aufgestellten Behauptungen auf ihre Richtigkeit
prifen. Zu diesem Zwecke erscheinen die Schiler am Nachmittag mit Skiern
und Schlitten. An einem sanft geneigten Hang fiihren wir einen «wissenschaft-
lichen» Wettkampf durch. Wir lassen Skier und Schlitten ohne «Mann» den
Hang hinuntergleiten und stoppen die Zeiten ab. Fritz kommt mit seinen ein-
geseiften Brettern nicht am schlechtesten weg! (Vielleicht liegt es an der Be-
schaffenheit des Schnees.) Hierauf wiederholen wir die Fahrt. Diesmal sind die
Bretter aber angeschnallt, und die Madchen sitzen auf ihren Schlitten. Beim
Start darf nur kurz abgestossen werden, die Stocke der Skifahrer bleiben also
zurlick. Wir stoppen die Zeiten wieder. Ein Schiler amtet als Schreiber und hélt
alle Fahrzeiten fest.

Unterrichtsgespréach: Mit diesen Fahrzeiten lassen sich in einer Rechen-
stunde die verschiedensten Aufgaben I6sen. — In der Naturkunde stellen die
Schiiler folgendes fest:

Hans und Gerd haben mit der gleichen Marke gewachst, ihre Fahrzeiten sind
aber recht verschieden. Hans hat besser gewachst. — Gerd fuhr etwas steif,
wogegen Hans «federte». — Hans ist in tiefer Hocke gefahren, Gerd aber ziem-
lich aufrecht (Luftwiderstand). — Hans fuhr in einem bereits vorhandenen Gleis,
Gerd hingegen im unbefahrenen Schnee. - Ahnlich dussern sich die Madchen
tiber ihre Schlittenfahrt. Bei Elsi (schlechteste Fahrzeit) priifen wir die Kufen und
vergleichen mit Roslis Schlitten, die Bestzeit fuhr. Wir bemerken an Elsis
Schlittenkufen ziemlich starken Rost. Sicher kommt die Behauptung: «Solche
Eisen reiben auf dem Schnee stérker als blanke.» Damit sind wir dort angelangt,
wo wir mit den Experimenten beginnen kdnnen.

1. Die Gleitreibung

Wir legen unsern «Gleitklotz» auf eine Glasplatte, befestigen mit einer Ring-
schraube einen Bindfaden daran und ziehen ihn mit der Federwaage an. Die
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Schiiler beobachten: Bei der Anfahrt zeigte die Federwaage mehr an als

wahrend der Fahrt (Abb. 1).

Erkenntnis: Um einen Korper aus dem ruhenden Zustand in Bewegung

zu bringen, brauchen
wir eine Kraft (Schiler-
heft). Sobald der Kor-
per in Bewegung ist, be-
nétigen wir nicht mehr
soviel Kraft.

Nun wiederholen wir den
Versuch, ziehen den
Klotz aberin einer andern
Richtung (Abb. 2).

Wir schreiben die Ab-
lesung an der Feder-
waage an die Wandtafel
und vergleichen: Glei-
ches Ergebnis!

Nun ziehen wir den Holz-
klotz Gber eine schmale
Langsflache (Abb. 3) und
schreiben die Ablesung
an die Wandtafel.
Ebenso flihren wir Ver-
such 4 aus, indem der
Klotz auf einer schmalen
Breitseite gleitet (Abb.4).
(Der Lehrer achtet dar-
auf, dass bei den Ver-
suchen 1 bis 4 die ge-
hobelten Flachen des
Klotzes gleiten [reiben].)
Wir vergleichen und fin-
den folgenden Merksatz,
den wirin schéner Schrift
ins Heft eintragen lassen:
Zuerst muss der Kor-
perbeschleunigtwer-
den,wozu ein grosse-
rer Kraftaufwand no-
tig ist. Nachher, bei
gleichbleibender Be-
wegung, muss nur
noch die Reibung
iberwunden werden.
Diese ist unabhéngig
von der Grosse der
aufeinanderreiben-
den Flachen.

Abb.1
by
Federwoage/’
Wir fnccccn die Krak, die

len der Rei-
ﬂ’l:;g nofwend:q it.

Abb. 2

3 I . t
eires Benting’

ung wir zrehen /

Es ist gle:ohgu/flg, ouf'
welcher “Fidche wir den
Holzklofz Jber oie Unfter-
lage zrehen.

Die Reibung ist unab-
hang:q von cler Grosse .
der aufeinonclerreibenden
Flachen.
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Nun wiederholen wir alle Versuche, indem wirdie ungehobelten Flachen des
Klotzes gleiten lassen. Wir notieren die Ergebnisse.

Statt (ber eine Glas-

platte, ziehen wir den -
Klotz iiber ein rohes

Brett. Spater wiederholen Abb. 5
wir alle Versuche auf ver-

schieden gekérnten Glas- "
papierunterlagen (Abb. 2 Feilenbursten
5). Unsere Aufstellung an
der Wandtafel lasst jeden

LTI TN

[TTRCCITICE J‘:,:-‘
LT Gt Vg

I
ITTRTIITRAS

Il

. Es braucht oy
Schiiler erkennen: Bar chan Z-xpe-‘“,‘;;"n": A7l f:aﬁ mehr ols
(Eintrag ins Heft) dJe Erund: Je rauher die oufeinander -
: . reibenden fldchen sind, dest.
rauher die aufeinan- ist auch ohe Reibung.’ esfo grdaser

derreibenden Flachen
sind, desto grosser ist die Reibung.

Kénnen wir die Reibung vermindern?

Jeder Schiiler weiss, dass ein Velo, wenn es leicht laufen soll, von Zeit zu Zeit
gedlt werden muss. Sie nennen andere Beispiele aus dem téglichen Erfahrungs-
kreis:

Sauberes Biigeleisen — Olen quietschender Tiiren - Skier wachsen - Schlitten-
kufen blank reiben — Schneewischer auf der Eisbahn - Das Spielzeugauto fahrt
auf einem Teppich schlechter als auf glattem Boden - Usw.

Nun zeigen wir dem

Schiiler die Wirkung der Abb.6
Schmiermittel (Abb. 6).

Hinter die an der Tafel WW / /
stehenden  Ergebnisse
schreiben wir in eine W

Spalte die Messungen

Schon die kleinsten Un-

i i Mit einem Schmi ’
«mit Schmierungn». ebe;l"rgjfen ger e&bg;,mn kan:,;_ff:m'r a::’; mgzz::!/m
. vergrossern dche ke 2urm Ted ausfdilen, d. b. also
An Hand der Tabelle er govs enbedlich. 2 | Beary e

rechnen wir die Unter-
schiede zwischen der Reibung ohne und der Reibung mit Schmierung. Es
lasst sich auch die prozentuale Verminderung der Reibung ermitteln.

Im Versuch 7 belasten

wir unsern Holzklotz zu- 1

erst mit 1 kg, nachher mit 6.7

2 kg Gewicht (beliebig —

verdoppeln). ,,\} 2’35‘;"‘”” o
Erkenntnis (Schiilerheft): N oge
Je grosser das Ge- ; —_—

wicht, desto grosser
die Reibung. Verdop-

peln wir das Gewicht, ver- Redaasaling: ol
doppelt sich auch die g:"";%:f,g%‘"
Reibung. Die Reibung ist :
aber in allen Fallen klei- — ARG terwaoge
ner als das Gewicht. —_—
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2. Die Rollreibung

Es ist gerade der Zeitpunkt gekommen, da wir das bestellte Holz fir
unsere Schiilerwerkstatt abholen miissen. Der Schnee auf den Strassen ist
festgefahren; wir verwenden einen Schlitten und einen Handwagen. Auf halber
Strecke wechseln wir die Fahrzeuge. Die Schiiler merken, dass es mit dem
Schlitten viel leichter geht als mit dem Handwagen, obschon beide Fahrzeuge
mit gleicher Last beladen sind. Sie finden auch heraus, dass sich die Réader des
Handwagens mit den schmalen Reifen tiefer in den Schnee «einfressen» als die
breiten Kufen des Schlit-

tens. Auf dem Pausen-
platz liegt kein Schnee Abb. 8
mehr. Nun ist's mit dem ~— Bei Rollrerbung ist weniger
Schlitten aus;wir bringen ‘é’«.‘ﬁ.ﬁ?ﬁ’ffg‘"“"”
ihn  nicht mehr vom -
Platz. Wir miissen das

EEEE——

Holz mit dem Handwagen
weiterbefordern. Alle ge- —————
ben nun dem Wagen den

Vorzug.
Wir wiederholen die Versuche (Abb. 1 bis 4 und 7), unterlegen aber 2 Rund-

eisenstabe und messen wieder mit der Federwaage. Die Ergebnisse tragen wir
in eine weitere Spalte unserer Tabelle ein und vergleichen. In allen Fallen hat
die Reibung gewaltig abgenommen. Um sie festzustellen, miissen wir uns der
feinsten Federwaage (0-50 g) bedienen. Das gibt wieder Anlass zu ver-
schiedenen Rechnungen.
Erkenntnis (Schilerheft):

Die Rollreibung ist bedeutend geringer als die Gleitreibung!

Einen Nachteil hat unser Versuch: Wir kénnen den Holzklotz nur Gber eine sehr
kurze Strecke bewegen. Wie liesse sich dem abhelfen? Die Schiiler finden die
Lésung: Mit vier Radern, d. h. mit einem Wagen! Sicherlich lohnt es
sich, hier ein wenig zu verweilen und eine kleine kulturgeschichtliche Betrach-
tung einzuflechten: Die Entwicklung der Fahrzeuge. (Vergleiche «Von der Holz-
schleife bis zum Auto», Oktoberheft 1934 der Neuen Schulpraxis!)

Als Hausaufgabe schreiben die Schiiler zwei Spalten mit den Uberschriften:
Wo ist Reibung erwiinscht? Wo ist Reibung unerwiinscht?

Gedtzte Kupfer- oder Messinganhanger
Von Erwin Stucki

@ In eine Kupfer- oder Messingscheibe (Durchmesser 5 cm, Dicke 1,0 bis
1,2 mm) bohren wir ein 4 mm grosses Loch fir die Kordel.
@ Nun polieren wir die Scheibe mit Stahlwatte oder feinem Schmirgeltuch, bis
alle Kratzer verschwunden sind.

Mit einem sauberen Lappen, der mit Trichlorathylen benetzt ist, entfetten
wir die zu dtzende Seite. Die entfettete Flache darf nachher nicht mehr beriihrt
werden!
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Wir zeichnen das Muster auf ein Blatt Papier. Der Durchmesser des Musters

sollte etwa 1 cm grosser sein als die Scheibe.
(8) Wir legen die Scheibe aufs
Muster (Abb. 1). Mit einem Li-
neal, das wir mit Trichlorédthy-
len gereinigt haben, zeichnen /
wir das Muster nach der Vor-
lage auf die Scheibe.

Wir (Gbermalen das Netz
schachbrettartig mit Asphalt-
lack (Abb.2). Zum Auftragen
dieses Lacks kann man ge-
wohnliche Pinsel verwenden.

Schablone mit einge-
zeichnetem « Gradnetz»

Kupfer- oder Messing-
anhéanger

Durchmesser ca. 5cm
Dicke 1 mm -1,2 mm

In Trichlordathylen sind sie Schachbrettartiges

nachher rasch gereinigt. Man Ubermalen mit

kann den Lack mit Trichlorathy- Asphaltiack

len verdinnen. Fehlerhafte Stel- Riiid iisid Ruckaslts

len kratzen wir mit dem Messer ebenfalls mit Lack ab-

weg; die Kratzer verschwinden decken

beim Atzen. Wir decken den

Rand und die Riickseite eben- Abb. 2

falls mit Lack ab und lassen alles ¥; bis ¥, Stunden lang trocknen.
@ Atzen im Atzbad, bestehend aus 1 Teil Salpetersaure und 3 Teilen Wasser.
Beim Zubereiten des Bades giesse man die Sdure ins Wasser, nicht umge-
kehrt! In Plastic-, Glas-, Porzellan- oder Steingutschale! Kleider schiitzen!
Atzbader kann man mehrmals verwenden. Sie sind in verschlossenen Glas-
flaschen aufzubewahren. Da sie stark riechen, soll man damit wenn immer még-
lich im Freien arbeiten.
Nach etwa einer Stunde priifen wir mit dem Fingernagel, ob der Gegenstand
geniigend tief geatzt ist. Achtung, keinen Lack wegkratzen! Den Gegenstand
stets mit Wasser abspiilen, bevor man ihn in die Hande nimmt.
(8) Ist der Gegenstand geniigend geatzt, spiilen wir ihn im Wasserbad ab und
trocknen ihn mit einem Lappen. Sachte, damit der Lack nicht abgescheuert
wird!

Farben von Kupfer oder Messing: Wir legen den Gegenstand ins
Farbebad.
Das Kupferfdrbebad besteht aus 8 g Schwefelleber (in der Drogerie frische
Ware verlangen!) und 18 g Salmiaksalz, in 1 Liter heissem Wasser aufgel6st.
Das Bad dient heiss oder kalt.
Das Messingfarbebad ist eine Mischung von 100 g reinem Kupferkarbonat
und 1 Liter Salmiakgeist.
Wenn wir das Badewasser mit einem Holz- oder Glasstab umriihren, erhalten
wir eine kréaftigere Farbung.
Wir spiilen den geférbten Gegenstand in kaltem Wasser, trocknen ihn und
reiben den Lack mit Trichlordthylen ab.
Nachher reinigen wir den Gegenstand mit einer Metallpolierpaste (z. B. mit
Kerstens Original Chromglanz). Achtung, zu starkes Reiben hellt die geférbten
Flachen auf!
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@ Den Anhanger noch mit einem Schutzlack tberstreichen, z. B. mit Imerit
PLX-Lack. Vor dem Lackieren ist der Anhanger mit Trichlorathylen zu reini-
gen. (Das Lackieren kann unterbleiben, doch muss der Gegenstand dann von
Zeit zu Zeit mit Polierpaste gereinigt werden.)

(Lack und Trichlorathylen habe ich von der Imerit AG, Wetzikon ZH, bezogen. '; Liter Lack kostet
rund 7 Franken, ¥ Liter Trichlorathylen rund 4 Franken.)

*

Der beschriebene Anhanger erfordert genaues Arbeiten, kann aber schon von
Sechstklasslern hergestellt werden. Er ist ein hilbsches Geschenk fir die
Mutter oder die altere Schwester, zum Geburtstag oder auf einen andern Fest-
tag.

In der Kiiche Von Otto Halg
Anregungen fiir den Unterricht im ersten Schuljahr (3. Quartal)

Berichten

Wundernasen (Mutter, was gibt es Ich helfe der Mutter.

zu Mittag ?) Ein Missgeschick (Geschirr
Nein, diese Suppe mag ich nicht! zerschlagen).

Beim Naschen erwischt. O weh! (gebrannt, geschnitten).
Sprachiibungen

a) Was die Mutter kocht

Die Mutter kocht Suppe. Die Mutter kocht Reis.

Die Mutter kocht Kaffee. Die Mutter kocht Teigwaren.
Muetter, gits hit kei -? Muetter, worom gits nie meh -?
Muetter, choch doch wider emol -! Wenns nu wider emol - gab!

Allerlei Suppen:

Ist das eine Hafersuppe oder eine Gerstensuppe? Usw.
Gibt es heute Fladlisuppe oder Fidelisuppe? Usw.
Allerlei Salat:

Ich mag den Randensalat nicht.

Peter mag den Gurkensalat nicht.

Regula mag den Kartoffelsalat nicht.

Hans, hast du den Kabissalat gern?

Ruth, hast du den Ribensalat gern? Usw.

b) Viel Arbeit

Kartoffeln sieden, schilen, raffeln, braten;
Fleisch klopfen, schneiden, hacken, braten;
Salat riisten; Teig rithren; Saft pressen; Kaffee mahlen

c) Woher die Dinge kommen

S Gmiies chunt usem Garte.
S Fleisch chunt vom Metzger. Usw.
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Bim Begg hol i Brot.

| de Metzg hol i Fleisch.
Im Konsum hol i Nudle.
Im Gmieslade hol i Chél.

Du chasch doch i de Metzg kei Brot chaufe!
Du chasch doch bim Begg kei Fleisch hole!

Auch schriftdeutsch:

Das Gemiise kommt aus dem Garten.
Das Obst kommt aus dem Garten.

Die Gurken kommen aus dem Garten.
Das Brot kommt vom Backer.

Die Wiirste kommen vom Metzger. Usw.

d) Helfen

Geschirr abwaschen, Geschirr abtrocknen, den Tisch decken, den Tisch ab-
raumen, die Teller versorgen, Kartoffeln aus dem Keller holen usw.

Befehle in Mundart:

Trochne d Loffel ab!

Tréchne d Teller ab! Usw.

Stell d Tasse uf de Tisch!

Stell d Schiissle uf de Tisch! Usw.

Auch schriftdeutsch: Stelle -! Hange -! Lege -! Versorge -!

e) Wohin die Sachen gehdren

De Loffel ghort nebet de Teller.
S Messer ghort nebet d Gable.
D Schiissle ghért uf de Tisch. Usw. (Auch schriftdeutsch.)

f) Das kann ich auch

| cha d Pfanne scho ufhangge. | cha -!
Du chascht doch no kei Suppe choche! Du chascht doch -!

g) Allerlei Missgeschick
Lass die Tasse nicht fallen!
Lass die Schussel nicht fallen! Usw.

Wer hat die Tasse fallen lassen?
Wer hat den Teller fallen lassen? Usw.

Rita, hast du die Tasse zerbrochen?
Hans, hast du das Glas zerbrochen? Usw.

Wie schade um die Tasse!
Wie schade um die Schussel! Usw.

h) Gib acht!
Nimm dich in acht mit dem Messer!
Nimm dich in acht mit der Gabel! Usw.

Du kannst dich mit dem Messer schneiden!
Du kannst dich mit der Gabel stechen!
Du kannst dich an der heissen Platte brennen! Usw.
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Ubungen am Lesekasten

a) Wortbildung

die Pfanne, der Teller, die Schissel, die Tasse, der L6ffel, das Messer, die Platte
usw.

b) Wortgruppen

Suppe in der Schissel Kaffee in der Tasse
Suppe in der Pfanne Kaffee im Krug
Suppe im Teller Teller auf dem Tisch

Teller im Kasten

c) Satze

Die Mutter kocht Kaffee.
Die Mutter kocht Reis. (Usw., vier bis fliinf Satze.)

Rolf mag den Spinat nicht. Heidi mag den Reis nicht.
Peter mag den Salat nicht. Ursula mag die Rosti nicht.
Der Loéffel ist aus Silber. Die Schiissel ist aus Porzellan.
Die Pfanne ist aus Eisen. Die Tasse ist aus Ton.

Das Messer ist aus Stahl.

Wer hat den Teller zerbrochen?
Wer hat die Tasse zerbrochen? (Usw., vier bis finf Satze.)

Schreiben

Séatze mit gleichen Anféangen oder mit gleichem Schluss.
Abgekirzte Schreibweise an der Wandtafel:
Wie schade um den Teller!
- die Tasse!
- die Schissel! (Fiunf bis sechs Satze.)
Der Teller ist zerbrochen.
Die Tasse ...
Das Glas ... (Finf bis sechs Sétze.)
- Pfanne - Eisen.
- Loffel — Silber. (Funf bis sechs Séatze.)
(Unverbundene Minuskelschrift. Die verbundene Schrift wird erst im 2. Schul-
jahr eingefiihrt.)

Lesen
Fibellesen, Thurgauer Fibel «Mis Gartli», 2. Teil, Seiten 13-16.

Rechnen

Erweiterung des Zahlenraumes bis 20.

Rechenstoffe

Geschirr versorgen, abtrocknen.
Tisch decken fiir 20 Personen. Es sind nur 19, 17, 14 Personen erschienen.
Die Mutter schalt 20 Kartoffeln. Sie hat schon 3, 5, 8 usw. Stiick geschilt.
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Rohe und gekochte Riiben, zusammen 20 Stiick. (Ubungen im Erganzen auf 20
und im Abzdhlen von 20.)

Analogieschliisse

1M0—1= 9 10—4= 6 10—9—= 1

20—1=19 20 —4 =16 20—9-—-11
Usw.

7+3=10 44+6=10 24+8=10

174+ 3=20 14+ 6=20 124+ 8=20

Usw.

Rechnen innerhalb des 2. Zehners

Apfelschnitze machen: grosse und kleine, siisse und saure, dicke und dinne.
Teller abtrocknen. - Teller auf der Beige. — Bratwurstradli essen.
1+2,5,7,3,8,4 (12+, 14+, 13+ usw.)

19—1,3,6,2,5,8 (18 —, 17 —,16 — usw.)

Analogieschlisse

6+1= 17 44+5= 9 24+7— 9
164+ 1=17 14+4+5=19 124+ 7=19
9—3= 6 8—4— 4 7—-5— 9
19 —3=16 18 —4 =14 17—5=12
Sprechen

Wenn i weiss, dass 3 + 4 7 isch, denn weiss i au, dass 13 + 4 17 isch.
Wenn i weiss, dass 9 — 3 6 isch, denn weiss i au, dass 19 — 3 16 isch.

Zeichnen und Handarbeit

Zeichnen: Unsere Kiiche. - Kiichengerate - Kiichenmobel — Die Mutter
kocht. — Der zerbrochene Teller.

Ausschneiden: Kichengerdte und Geschirr aus Katalogen ausschneiden
und aufkleben, dazu Lesespiel verfertigen.

Sammeln: Umschldge von Beutelsuppen. Leselibung.

Falten: Falten einer Papierserviette.

Basteln: Kiichenherd aus Ziindholzschachteln.

Begleitstoffe

Zum Thema «Kiiche» passende Kinderreime und Lieder sind in zahl-
reichen Sammlungen zu finden. Es seien hier erwahnt:

Am Brinneli. Schweizer Kinderreime, gesammelt von Robert Suter (Verlag
H. R. Sauerlédnder & Co., Aarau).

Heile, Heile Sadge. Alte Schweizer Kinderreime (Schweizer-Spiegel-Verlag,
Zirich).

Allerleirauh. 777 schdne Kinderreime, gesammelt von Hans Magnus Enzens-
berger (Verlag Suhrkamp, Frankfurt a. M.).

Schéne alte Kinderreime. Ausgewahlt von Heinrich Wolgast (Buchverlag
der Jugendblétter, Miinchen).

Réselikranz. Volkskinderlieder der Schweiz, gesammelt von Alfred und
Klara Stern (Morgarten-Verlag AG, Ziirich).
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Es singt es Vogeli ab em Baum. Kinderlieder nach Gedichten von Sophie
Hammerli-Marti, komponiert von Carl Hess (Verlag Benno Schwabe, Basel).

Erzahlungen

Der stisse Brei (Gebriider Grimm).

Vom Wiirstlein, das nicht gebraten sein wollte. - Vom Topfchen, das spazieren-
gehen wollte. - Das Leckerméulchen. - Der Krug ohne Henkel. - Das Haar in
der Suppe. - («Kinderméarchen», 1. und 2. Band, von Anna Keller.)

Vom dicken, fetten Pfannkuchen (SJW-Heft Nr. 57).

Das Topfchen mit dem Hulle-Hulle-Bauchlein (SJW-Heft Nr. 57).

Der Wunderkessel (SJW-Heft Nr. 57).

Die Kriuterkunde

Die Krauterkunde ist viel alter als die heutige chemische Medizin; sie geht bis
hinunter zur Wiege der Menschheit. Selbst den Tieren hat der Schdpfer einen
Instinkt gegeben, der sie bei Krankheiten zu gewissen Pflanzen hintreibt.
Hund und Katze nehmen Zuflucht zum Schliessgras oder Knéauelgras, die
Maéause legen sich einen Vorrat an von Pfefferminzwurzeln, die roten Ameisen
pflanzen iiberall auf ihren Wohnungen den Thymian, verwundete Gemsen wal-
zen sich auf Alpenwegrich usw. Soll der Mensch allein ganz unbehilflich da-
stehen und zuerst zehn Jahre studieren miissen, bis er sich helfen kann?
Unser Blichlein zeigt, dass der Herrgott dem Menschen die besten Heilkrauter
in den Weg gelegt hat, vor die Hausflur, in den Garten als unvertilgbares Un-
kraut, in die nahe Wiese, in den Berg und Wald.

) Pfarrer Kiinzle in «Chrut und Uchrut»

Weihnachtsspiel Von David Kundert
Personen: Christkind Kénig Winter
Englein Sternlein
Samichlaus Schneemanner
Buben und Madchen Schneeflécklein
Eingangslied: Es schneielet, es beielet,

es gaht e chiiele Wind,
und d Meitli leged d Héantschen a,
und d Buebe laufed gschwind.
Es schneielet, es beielet,
es gaht e chiele Wind,
es fliliged wiissi Vogeli
uf ds Chéappli jedem Chind.
(Schweizer Singbuch, Unterstufe)

(Wéhrend des Liedes kommen die Schneeflécklein auf die Biihne geténzelt. Sie fiihren einen ein-
fachen Reigen aus und streuen dabei kleine Watteb&uschchen umher.)
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Schneefldcklein (tanzen weiter):

Mir flitiged vum Himel,
mir glénzige Fléggli,
und tanzled uf d Erde
i silbrige Roggli.
Mir ténzled,
mir schwanzled,
mir wirbled,
mir zwirbled
und werded derbii gar niid mied.

Mir chdnd us de Wolgge
und tanzed im Wind

we d Miggli im Summer,
mir himmlische Chind.

Mir tanzled,
mir schwénzled,
mir wirbled,
mir zwirbled
und tegged ganz liiseli d Erde zue.

(Sie lassen sich in freier Gruppierung auf den Boden nieder.)

Sternlein (kommen leise geschritten): Was fungglet i dr wiite Welt

Schneefldcklein:

Sternlein:
Schneeflocklein:

Sternlein:
Schneeflécklein:
Sternlein:

Schneeflocklein:

we d Sterneli am Himelszelt?
Was liitichtet us dr Erdenacht
i wundersamer Marlipracht?

Schneesterne simmer, chlii und fii!
Mir génd e wunderbare Schii.

We sind ir da uf d Erde chu?

Mir sind vum Himel abe chu.

Det ob dr grosse Wolggewand,
da isch em Konig Winter ds Land.
Er het Gs abegschiggt uf d Erde,
as chu da unde Winter werde.

So sind ir Gseri Schwdschterli!

Und ir sind lseri Briederli!

Vum Himel simmer alli chu

und heid dr Weg zur Erde gnu.

Ir bliibed dunde uf dr Welt,

mir stiiged uuf zum Himelszelt.

O bliibed nuch es Wiili da!

Mir wetteds zame luschtig ha.

Chand doch, mir weid es Liedli singe
und mitenand es Té&nzli schwinge!

Sternlein und Schneefldcklein (singen und tanzen dazu):
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Schwesterlein, komm tanz mit mir!
Beide Hande reich’ ich dir.

Einmal hin, einmal her,
rundherum, das ist nicht schwer.



Ei, das hast du gut gemacht,
ei, das hatt' ich nicht gedacht.
Einmal hin, ...

Noch einmal das schéne Spiel,
weil es mir so wohl gefiel.
Einmal hin, ...
(Schweizer Singbuch, Unterstufe)

(Die Sternlein treten etwas in den Hintergrund, die Schneeflécklein lassen sich wieder auf den
Boden nieder. Es kommt der Kdnig Winter mit seinen Schneeméannern.)

Kdonig Winter:

Schneeménner:
Konig Winter:

Schneeménner:

lez bin ich Meischter uf dr Welt,
verschniit isch Wise, Wald und Feld,

und ich regiere strdng, bigoscht,

mit lis und Schnee, mit Wind und Froscht!
Mit lis und Schnee, mit Wind und Froscht!
Ir Floggli wirbled, wirbled zue!

Ich ha k& Rascht und ha k& Rue,

bis alls, was lebt, begrabe liit:

Drum wiiter gschniit, drum wiiter gschniit!
Drum wiiter gschniit, drum wiiter gschniit!

Schneefldécklein (erheben sich und singen und tanzen):

D Fldggli tanzed, jupelihee!

D Baum und d Wise, alls voll Schnee!

Jupeli, jupeli, jupelihee!

D Baum und d Wise, alls voll Schnee!

D Fléggli tanzed, jupelihu!

Schlittle weimer, ich und du!

Jupeli, jupeli, jupelihu!

Schlittle weimer, ich und du!

D Fléggli tanzed, jupelihei!

Wann d nid wotsch, gun ich elei!

Jupeli, jupeli, jupelihei!

Waiénn d nid wotsch, gun ich elei!
(Schweizer Singbuch, Unterstufe)

(Die Flécklein gruppieren sich wieder am Boden. Ldrmend kommt eine Schar Kinder mit Schlitten,

Schlittschuhen und Skiern.)

Alle Kinder:

1. Gruppe (mit Schiitten):

2. Gruppe (mit Skiern):

Juhei und juhee,

es het Schnee, es het Schnee!
lez weimer voruse,

dur d Rai abesuuse,

tis tummle im Schnee,

juhei und juhee!

Mir riited durabe;

und fleugts lis i Grabe,

es tuet Us nid weh,

juhei und juhee!

Bi Wind und bi Wetter
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3. Gruppe (mit Schlittschuhen):

sind mir uf de Bretter,
ka Chelti tuet weh,

ju

hei und juhee!

Vu Glattiis es Feld,
das isch Useri Welt,
da gahts im Garee,
juhei und juhee!

Schlittenritt Carl Hess: Ringe ringe Rose
[4)
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Text: 1. Strophe Deinhardt, 2.-4. Strophe D. Xundert
1. Gruppe (singt): Auf dem Schlitten, auf dem Schlitten

2. Gruppe (singt):

3. Gruppe (singt):

Alle Kinder (singen):

Alle Kinder (sprechen):
Samichlaus (kommt):

Kinder:

Samichlaus:
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wird jetzt wieder froh geritten,
wird geritten stolz und munter
von dem Berg ins Tal hinunter.

M

it den Brettern, mit den Brettern

wollen wir den Hang erklettern
und dann abwarts sausen, fliegen,
bis wir auf der Nase liegen.

A
fa

uf dem Eise, auf dem Eise
hren wir jetzt stolz im Kreise,

fahren hin und fahren her,

ziehen Bogen kreuz und quer.

Konig Winter, Konig Winter,

danken wollen dir wir Kinder,

frohlich jauchzen wir: Juchhe!
Schoneres gibt es nichts als Schnee!
Jawohl, nait Schiiners gits as Schnee!

So, so, was géand ir tuusigs aa!

Ic
(0]

h bi da ette & nuch daa!
Chlaus, we hesch du Us erschreggt!

Mir heid vor dir gar schiitich Reschpeggt!

Schlechts Gwiisse, ha! Me gsiht echs aa!
Drum stiind er eso schlotterig daa!

Ja, gands nu zue und sageds nu!

Botz Sapperlott, ich wil ech schu! -



Kinder (schweigen schiichtern)
Samichlaus:

Ein Knabe (weint):

Samichlaus:

Ein M&dchen:

Es het ech meini d Sprach verschlage!

(Zeigt auf die einzelnen Kinder)

Du da, du heigisch'd Schwdschter gschlage!
S isch alls im grosse Buech notiert:

Du heigisch alli Heft verschmiert!

Dr Muetter folgisch du nid gere,

dich mues me déangg e Wiil ispere!

Dr Lehrer Chuendert weiss mer z melde
vu Schnattergans und Schnabelhelde,
vu Zirkusgglon und Pfiffikusse,
Striitgliggel, Frachling, Luftibusse!

Du tuesch em Vatter ummemuule,

und du da bisch e ganz e Fuule!

Und du und du und du und du -

O Samichlaus, huhu, huhu!

Du guete Chlaus, gell tuesch Us niiiit,
mir chand dir sage, wes us riiit.

Mir weid Us ziimftig zédmeni,

as du mit iis chusch zfride si!

Héb nuch emal Geduld mit Us,

und da erlebsch du nu nuch Schis!

Versprich nid z vil, du chliine Maa,
de guete Vorsétz kann ich ja!

Es Jahr isch lang, ich weiss es schu,
und da lauft vil, das glaub du nu!

Herr Samichlaus, du liebe Ma,
we arem Sinder stiind mir da.
Es isch eso, mir weid niid striite,
nu heid mir doch au gueti Siite.

Einzelne Kinder (rasch nacheinander):

Samichlaus:

Ich tue vil lisme. -
Und ich helfe choche. -
Ich mache d Better. -
Und ich, ich tue bloche. -
Ich gu gu bottne. -
Ich sage und schiite. -
Ich jette im Garte. -
Und ich tue nie striite. -
Ich mache im Zug a de Groosse Platz. -
Ich plage k& Hund und plage k& Chatz. -

Es tuets, es tuets, iez hdred uuf,

ir chand bis zletscht nuch umme Schnuuf!
Mangs Guets isch da, ich weiss es schu,
drum wil ich tich iez laufe lu.

Nimm da de Sache ussem Sagg,

du liebs und luschtigs Lumpepagg!
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(Der Samichlaus leert den Sack; die Kinder fallen Giber die Sachen her.)

Alle Kinder:

Ein Kind:

Alle Kinder:
Samichlaus:

Alle Kinder:
Samichlaus:

Du hesch Us gueti Sache ggi,
drum weimer brav und folgsam si!

(Singen und tanzen um den Samichlaus):

Lasst uns froh und munter sein
und uns in dem Herrn erfreun!
Lustig, lustig, tralerallera!
Jetzt ist Niklausabend da!

Niklaus ist ein guter Mann,
dem man nicht gnug danken kann!
Lustig, lustig, ...

(Schweizer Singbuch, Unterstufe)

Mir tangged dir, du Liebe, Guete!

Und gell, du bhaltisch dini Ruete?

Du tuesch a alli Chinde tangge

und vil und gueti Sache schéngge.
Drum riefed freudig mir: Juhu,

das Liebscht am Winter, das bisch du!

Das Liebscht am Winter, das bisch du!

da, ja, hatt ich Gch d Fitze ggi,

ir wared anderer Meinig gsi!

Ir hatted mich gwiiss nie mi gwiintscht
und wiit is ds Pfefferland verwiintscht!

Jez aber losed, aber guet!

Es isch mer recht, wanns jedes tuet:

Das Schiinscht und Bescht isch nid dr
Schnee

und glarigs lis uf Bach und See,

es isch au nid dr Samichlaus -

Was isch es, red, was isch es, Chlaus?

Wer kort de liisli Melodie,
so wunderbar und weich und fii?

(Man hort«Vom Himmel hoch, da komm ich her...» von einer Geige oder Blockflote gespielt.)

Ja, wer de kort und tuet verstu,
dem wirt e herrlis Liecht ufgu,
der het i tunggle Winterstunde

das Schiinscht und Bescht vum Lebe gfunde.

Christkind und Engel (kommen auf die Biihne geschritten)

Christkind (singt):

Vom Himmel hoch, da komm' ich her,
ich bring’ euch gute, neue Mar;

der guten Mar bring ich so viel,
davon ich singen und sagen will.

Christkind und Engel (singen): Euch ist ein Kindlein heut’ geborn,

410

von einer Jungfrau auserkorn,



Christkind:

Engel:

Vom Himel, vom Himel
[0

ein Kindelein, so zart und fein,
das soll eur’ Freud' und Wonne sein.

Des lasst uns alle fréhlich sein

und mit den Hirten gehn hinein,

zu sehn, was Gott uns hat beschert,

mit seinem lieben Sohn verehrt.
(Schweizer Singbuch, Mittelstufe)

Und wider isch es Winter worde,

und teuf verschniit isch Wald und Feld,
da fliiig ich mit de Angelschaare

vum Himel abe still uf d Welt.

Mir traged heilige Himelsfride

i jedes Herz und jedes Huus,

und wo mir offe Ture finded,

da gaht dr Fride i und uus.

E. Kunz: Neui Liedli

— et —— iy
== e e
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Alle Kinder (singen):

Alle Kinder (sprechen):

Text: E. Kunz

Vum Himel, vum Himel
chunnt e herrliche Schii.
Ich glaube, ich glaube,

s wirt dr Wienachtsstern si!

Vum Himel, vum Himel

tint e schiini Melodie.

Ich glaube, ich glaube,

s werded Angeli si!

Bi den Angeli, bi den Angeli,
sag, wer isch echt derbii?
Ich glaube, ich glaube,

s wirt ds Chrischtchindli si!

Mir glaubed, mir glaubed,
s wirt ds Chrischtchindli si!

(Wéhrend des Liedes sind Christkind und Engel langsam gegen den Hintergrund geschritten und

haben sich dort etwas erhéht aufgestelit.)
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Christkind:

Engel:

Ein Kind:

Alle Kinder:

Cnristkind

O E’\qel

o OO0 0
S Sternlein © o0 O
O
O
Sl o O O o
O O O o
O O O » O\ e tO
Schneefldcklein C})\Tr'\,\'LCJ Vinter
(sitzend) S%aﬁffngﬁlmg

Dr Glaube, dr Glaube,

o habed ne fescht;

er isch fir tch Mantsche

das Hochscht und das Bescht!
Dr Liebgott im Himel,

er het a uiich tanggt

und us siner Liebi

tch ds Jesuschind gschénggt.

O glaubed a ds Chindli
und mached d Tir uuf,
ass chu zu uch ine,
es freut si da druuf!

Mir weid a dich glaube,

liebs Chrischtchindli, chumm!
Das Liebscht bisch am Winter!
Bis herzli willkumm!

Bis herzli willkumm!

Alle (singen): Heut' ist ein Sternlein vom Himmel gefallen.
Hat's keiner gesehen? Es leuchtet uns allen.
Es leuchtet das Sternlein mit hellichtem Schein
ins Herz uns hinein.

Heut' ist der Himmel zur Erde gekommen.
Hat's keiner gespurt? Hat's keiner vernommen?
Es leuchtet der Himmel. ..

Heut’ ist das Christkind zur Erde gekommen.
Die Englein singen; die Weihnacht ist kommen.
Es leuchtet die Weihnacht ... :
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Drei Gedichtnishilfen fiirs Franzosische
(Vergleiche Seite 560 des Dezemberheftes 1944 der Neuen Schulpraxis!)

Die Cocos-Verben

couvrir Mit dem Kunstwort Cocos fassen wir die Verben auf
ouvrir -ir zusammen, die im Prasens (cueillir auch im Futu-
cueillir rum und im Konditionalis) wie jene auf -er konjugiert
offrir werden.

souffrir

cueillir

cueillir wird haufig falsch geschrieben. - Wir merken uns den Satz: «c und es
ist leicht.» Das lbrige ergibt sich dann von selbst.

Inversion

Ob man beim Fragen umstellt oder die deutsche Wortfolge behalten darf, be-
reitet den Schiilern viel Kopfzerbrechen. Dank folgender Regel kommen sie
aber gut zurecht:

Nach «olqueco» (ou? que? und comment?) kann man den Satz in der deut-
schen Reihenfolge libersetzen, vorausgesetzt, dass keine Wenergéanzung folgt.

Beispiele

Wohin gehen deine Eltern? OUu vont tes parents?

Was macht der Lehrer? Que fait le maitre?

Wie schreibt dieser Schiler? Comment écrit cet éléve?

Aber:

Wie griisst der Schiiler seinen Comment I'éléve salue-t-il son
Lehrer? maitre ?

Warum reist deine Schwester Pourquoi ta sceur part-elle

nach Genf? pour Geneve?

Wann gehen die Schiiler nach Hause? Quand les éléves vont-ils ala maison?

S.A.S.

Schluss des redaktionellen Teils

Ery'schmEnymd

lernen Sie mit Erfolg an der staatlich anerkannten

ANGLO-CONTINENTAL SCHOOL OF ENGLISH
in Bournemouth (Sddkdste). Hauptkurse 8 bis 9 Monate — S8pezialkurse 4 bis 10
Wochen — Ferienkurse Juli, August, September — Handelskorrespondenz oder Literatur
— Yorbereitung auf alle Bffentlichen Englisch-Prifungen — Prifungszentrum der Lon-
doner Handelskammer, Prospekte und Auskunft kostenlos durch unsers Administration :

GB Sekretariat ACSE, Zlrich 8 l

Seefeldstrasse 45, Telefon 061/84 49 83 und 8278 40, Telex 52629
R T FfF EFE ®F _F _F N
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solid gebaut

Solid und praktisch unverwiistlich sind die Tischplatten
aus formgepresstem Buchenholz. Auch noch so tat-
kréftige Bubenhdnde kdnnen diesem tinten-, kratz- und
abriebfesten Material nichts anhaben. Auch das spe-
zielle Sicherheits-Tintengeschirr ist gegen alle «Uber-
griffe» gesichert. Der Stahlrohrunterbau ist robust ge-
baut und dank einem verstellbaren Fussuntersatzimmer
standsicher. Sitz, Riickenlehne und Metallgestell des
Stuhles sind dusserst strapazierfest. Zuverlédssig kon-
struiert und immer funktionstiich-

zuverlassig konstruiert

Schrigstellen der Platte

———

.I

tig sind Kurbel- und Klemmbol- g‘j{“?";ersw”““g mit
zen-Hohenverstellung wie auch | o c°¢
der Mechanismus zum Schrédg-
stellen der Tischplatte.

Embru-Schulmdbel zeichnensich ET:
aus durch die Qualitét in Material

und Konstruktion. Sie sind bisins
letzte Detail durchdacht und des-

Hoéhenverstellung mit
Klemmbolzen

halb liberall beliebt. Verlangen

Sie bitte unser Typenverzeichnis | g eie Raumgestaltung
fir Schulmobel. mit Embru-Mobiliar

0208 292
e S
Embru-Werke -

Ruti ZH Telefon 055/44 8 44

Aufstellung fir
Gruppenunterricht

og

e &

[u]

0O

RN
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Ideale Freizeitbeschaftigung und gleichzeitig

viel Geld sparen durch Selbstmontage
von elektronischen Mess- und Priifgeraten

Mehrzweck-Oszillograph 10-21 E

e X-und Y-Verstarker mit Gegentaktendstufe
e Kippfrequenz von 20 Hz ... 100 kHz

e identische X- und Y-Verstarker

Bausatz Fr. 349.—, montiert Fr. 463.-
Widerstandsdekade IN-11

Bereich: 1 Q bis 999.999 Q (6stufig)

Bausatz Fr. 158.—, montiert Fr. 179.-

Verlangen Sie unsere Druckschrift SP, sie gibt Ihnen eine aus-
fihrliche Darstellung Uber alle HEATH-Bauséatze unseres um-
fangreichen Lieferprogramms.

TELION_ ) elektronik

b
Telion AG, Ziirich 47 Telefon (051) 5499 11
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Schulsortiment
PRISMALO

mit 18 neu
aufeinander
abgestimmten
Farben

gestattet
unbeschréankte
Mischmadglichkeiten

Der ideale 16-mm-Filmprojektor fir den
Schulbetrieb

Bauer P 5 S fir Stummfilme

Bauer P5 L fir Stumm-und Lichttonfilme
Bauer P 5 T fiir Stumm-, Lichtton- und
Magnettonfilme

Verlangen Sie bitte den Spezialprospekt

Generalvertretung fir die Schweiz:

ERNO PHOTO AG ZURICH 7/44

Restelbergstralie 49
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Flir
den Lehrer

Heimatkunde und Geschichte

Dr. med. Johann Rudolf
Schneider

Retter des westschweizerischen
Seelandes

Von Dr. Hans Fischer. 640 Seiten,
2 Abbildungen, Leinen Fr. 24.80

Literaturgeschichte

Vier Berner

Emanuel Friedli — Otto von Greyerz
- Rudolf von Tavel - Simon Gfeller
Von Dr. Georg Kiiffer. 92 Seiten,
wovon 60 Seiten Text und 32 Bild-
tafeln, kartoniert Fr. 10.-

Handfertigkeit

Holzschnitzen und Holz-
bildhauen

Eine grindliche Einfithrung in
Technik und Material flir Laien und
Kinstler

Von Friedrich Frutschi. 168 Seiten
mit 183 Abbildungen, Pappband
Fr. 23.80

Handarbeiten

Zeitloses Sticken

Erste Folge: Deckchen. Sechs
Dutzend neue Modelle

Von Heidi Haupt-Battaglia. 144 Sei-
ten mit 120 einfarbigen und 6 mehr-
farbigen Bildern, Pappband

Fr. 23.80

VERLAG PAUL HAUPT BERN

In lhrer Buchhandlung
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An der Schweizerschule Rio de Janeiro ist auf 1. Marz 1964 eine

Primarlehrerstelle

(Unter- oder Mittelstufe) zu besetzen. Unterrichtssprache ist Deutsch. Vertragsdauer
bei freier Hin- und Riickreise: 3 Jahre. AnschluB3 an die Pensionsversicherung fir Lehr-
kréafte an Auslandschweizerschulen. Bei gleicher Qualifikation erhalten Lehrkrafte mit
einiger praktischer Erfahrung den Vorzug.

Néhere Auskiinfte sind gegen schriftliche Anforderung erhaltlich durch das Sekretariat
des Hilfskomitees fir Auslandschweizerschulen, Alpenstrasse 26, Bern. An dieses
sind auch Anmeldungen einzureichen. Beizulegen sind: Lebenslauf, Abschriften oder
Fotokopie von Lehrausweis und Zeugnissen Uber praktische Tatigkeit sowie Liste der
Referenzen.

Bewahrte Schulmobel

solid
bequem
formschon

zweckmassig

— Issacher

Eisenmobelfabrik AG

SISSACH/BL @ ﬂﬂ M@[ﬁ]@
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Elementarlehrerkonferenz des Kantons Ziirich

Weihnachtsarbeiten
Laternen: Weihnachtsmusik -.60
Weihnachtslaterne -.60
Weihnachtslicht -.50
Adventslicht -.50
Fensterbilder: Weihnachtsfenster -.30
Weihnachtsengel -.30
Radfenster -.30
Vertrieb: W. Ziircher, Lehrer,

Riitiweg 5, Ruschlikon ZH

Fiir den Handfertigkeitsunterricht

jeder Schulstufe empfiehlt sich zur Lieferung
von Holztellern, Schalen, Kistli, Broschen
usw. in jeder Form, Grésse und Holzart

0. Megert, Drechslerei, Riiti bei Biiren

Tel. (032) 81 11 54 Bitte verlangen Sie Ansichts-
sendung mit Preisliste.

Zu vermieten in Breil/Brigels GR grosse

Skilager-Unterkunft

Auskunft: Ant. Vinzens-Moro,
Scalettastrasse 63, Chur, Tel. (081) 2 07 85

=S~

i bekommt, die sie zum Schreiben
i braucht. Daher die stets gleich-

LAMY- ratic

der moderne Fiillhalter fiir Schule
und Kolleg.

Grofer Tintenraum, fir hundert
Heflseiten ausreichend.

Die technisch begabte Jugend inter-
essiert sich besonders fir die aus-
gereifte Konstruktion des LAMY
Fullhalters.

F—-|u||n|||u||||||||m -
) O
Die LAMY-Tintomatic mit ihren
feinen Kanalen und den 21 Aus-

gleichskammern sorgt dafir, daf
die Feder stets die Tintenmenge

mafige, saubere Schrift. Kein
Schmieren, kein Klecksen.

Preis des LAMY-ratio Fr. 15.—
Preis des LAMY 99 Fr. 19.50

* 5 Jahre Federgarantie x*

Erhaltlich in den gebrduchlichen
Federspitzen.

Zu haben in allen guten Papeterien.
Bezugsquellennachweis
durch Fritz Dimmler AG, Ziirich

Kern-
SchulreiBzeuge
robust und prazis

Fir jeden Schiler,

vom Primarschiiler bis
zum Kantonsschiiler,
gibt es zu bescheidenem
Preis das richtige
Kern-ReiRzeug. Seine
prazisen Instrumente
sind robust gebaut und
tadellos verchromt.
Darum sehen Kern-
SchulreiRzeuge nach
Jahren noch wie neu aus.

Kern & Co. AG Aarau
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Relna

REN A-Bauspezialitaten AG, Luzern Telefon (041) 286 80 oder 252 88

RENA-Garderoben

bewéhren sich seit 1949 in Schulbauten;
Wandgarderoben Schirmhalter Bankkonsolen
Schulsackablagen und Duschengarderoben

RENA-Turnhallensockel

in Leichtmetall, mit EntlGftung des Hohlraumes unter dem Boden-
belag - eine weitere Spezialitat, die nur von uns geliefert wird.
Die Lieferung und Montage erfolgt direkt an die Bauherrschaft,
ohne Zwischenhéndler

Zuger Schulwandtafeln in Aluminium || craten seame

Zahlreiche Schulen haben sich fiir die Zuger Aluminiumtafel ent- B?erggggsﬁg?#'
schieden und schéatzen die vielen Vorziige: qutenvor:scl'guss.
unsichtbare Schiebeeinrichtung Rickporto beilegen.
bis Boden schiebbar, wodurch Riickwand fiir Projektion frei CREWA AG
weiches Schreiben, rasch trocknend Hergiswil am See

10 Jahre Garantie gegen Riss, Bruch, Abblittern und Verziehen
Verlangen Sie Prospekt, Preisliste und Referenzen

Dariehen

und Angestellte

Zu verkaufen

1 Klavier
Tel. (042) 4 22 38
Zuger Wandtafeln Nussbaum, braun, Marke
seit 1914 Rohrdorf, Fr. 850.-.
Telefon (041) 87 13 02.

e

oo

7 Migrane ? Zahnweh ?MO”Q’SSC/%
v 4

ﬁ%! 3

DR.WILD & CO.BASEL

Geschonk-
) abonnements

auf die Neue Schul-
praxis erfreuen in- und
auslandische Kollegen

und Seminaristen, Wir

Prospekte durch :

wurden durch Zusammenlegung der Erfahrungen von Schule und Fabrik entwickelt.

MOSER-GLASEH kénnen die Zeitschrift

Schultransformatoren, Wechselstrom-

. : ek in alle Lander liefern.
und Gleichstromquellen fiir Experimentierzwecke

Der Bezugspreis be-

MOSER-GLASER & CO. AG. trigt fiirs Ausland jéhr-

Spezialfabrik fir Transformatoren, Messwandler lich Fr.12.50.
und angewandte Apparate

Muttenz bei Basel

—
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Der Schiilerfiillhalter mit der echten
Goldfeder, die man sieht.

Die Federn sind der Schweizer Schul-
schrift angepasst.

Die Spitze ist mikropoliert.

Der Schaft ist aus einem Materialteil
gedreht und von grésster Bruchfestigkeit.
Bei Pony kein Patronenwechsel.

Pony ist in 6 schénen Farben erhiltlich.
Die Halterform ist modern, der Clip
elegant.

Die Tintenkosten sind beim Kolben-
fullhalter rund siebenmal geringer als
beim Patronenmodell.

Pony, ein tausendfach bewihrter
SOENNECKEN in neuer Form.

Neu! von Benno Ammann
«Langi Zyt»

jetzt auch fur Mannerchor erschienen.

Wir empfehlen auch Gesénge jeder Chorgat-
tung fir Weihnacht, Silvester und Neujahr.

Musikverlag Willi, Cham
Tel. 042 /61205 (Schweiz)

Gartnerinnenschule Hinibach
bei Thun Telefon (033) 21610

Berufskurse
Kurse fiir Gartenfreunde
Auskunft erteilt die Leitung der Schule

Gesucht in Kinderheim auf Anfang Januar 1964
bis etwa Mitte April '

junge Lehrerin

Offerten erbeten an:
J. Schéppi, Kinderheim Freudenberg, Arosa.

SOENNECKEN-Goldfedern sind filr Schulschriften in
folgenden Spitzen erhditlich:
8 4 felne Kugelspitze S 14 rechts geschriigt, breit
8 19 Pfannenfeder, fein EF Spitzfeder, extrafein
S 26 links geschrégt, F Spitzteder, fein
mittel, leicht gerundet ™ Spltzteder, mittel
$ 26 links geschriigt, MK Kugelspitze, mittel
breit, spachtelform EF extrafein und elastisch
8 13 rechts geschriigt, mittel steno

Pony—
der neue

SOENNECKEN
Schilerfiillhalter

17.50

Weitere SOENNECKEN-Schillerfillifedern:
SOENNECKEN 10 Fr.22.50
SOENNECKEN 20 Fr. 15.— (mit Patrone)

——

Primarschule Stafa

Auf Beginn des Schuljahres 1964/65 sind in
unserer schonen Seegemeinde

1 Lehrstelle
an der Mittelstufe

1 Lehrstelle an der

Spezialklassen-Oberstufe
(6. bis 8. Schuljahr)

zu besetzen; die Stelle an der Spezialklasse vor-
behaltlich der Bewilligung durch die Erziehungs-
direktion.

Die Gemeinde richtet zur Grundbesoldung die
maximale freiwillige Gemeindezulage aus, wel-
che vollumfénglich der Beamtenversicherungs-
kasse angeschlossen ist. Die Gesamtbesoldung
betragt daher Fr. 14 523.— bis Fr. 20 414.-. Hiezu
kommt eine Kinderzulage von Fr. 240.— und fir
die Lehrkréfte an der Spezialklasse eine Zulage
von gegenwartig Fr. 1090.-

Bewerber und Bewerberinnen, die in unserer
landlichen und schulfreundlichen Gemeinde
unterrichten méchten, sind freundlich ein-
geladen, ihre Anmeldung unter Beilage der iibli-
chen Ausweise bis zum 10. November 1963 dem
Prasidenten der Schulpflege, Herrn Dr. med.
P._S'::hulthess, Goethestrasse, Stafa, einzu-
reichen.

Stéfa, den 19. September 1963
Die Schulpflege




Die Schweizerschule in Lima/Peru sucht auf Beginn des Schuljahres 1964

1 Primarlehrer
2 Primarlehrerinnen
1 Kindergartnerin

Unterrichtssprachen sind Deutsch und Spanisch. Es wird der Lehrkraft geniigend Zeit
fiir Einarbeit in die spanische Sprache gewahrt; einige Vorkenntnisse sind aber uner-
l1aBlich. Die Vertragsdauer bei freier Hin- und Riickreise betragt 4 Jahre. Die Lohnan-
sétze beruhen auf den Richtlinien des Eidg. Departements des Innern. Es kénnen auch
verheiratete Lehrer in Frage kommen.

Weitere Auskiinfte sind erhéltlich durch das Sekretariat des Hilfskomitees fiir Ausland-
schweizerschulen, Alpenstrasse 26, Bern. An dieses sind auch Anmeldungen einzu-
reichen. Beizulegen sind: Lebenslauf, Abschriften oder Fotokopien von Lehrausweis
und Zeugnissen (iber praktische Tatigkeit sowie Liste der Referenzen.

Einbanddecken in Ganzleinen kénnen fiir die Jahrgange 1952—1962 unserer
Zeitschrift zum Preise von je Fr.2.40 vom Verlag der Neuen Schulpraxis, Gutenberg-
strasse 13, St. Gallen, bezogen werden.

«Ruegg»-
Bilderleisten

Die verbliffend einfache Aufhédngevorrichtung
fir Schulwandbilder, Zeichnungen usw.

Verlangen Sie unverbindlich Offerte von

E. Riiegg Ernst Ingold & Co.
Schulmébel Schulbedarf

Gutenswil ZH Herzogenbuchsee BE




Fir Praparationsarbeiten und
Zoologische Lehrmittel zu

H. Walther

Zirich 9/48, Dachslernstrasse 61
Tel. (051) 62 03 61

Ginstig fir Wintersportwochen
und Schulwochen in den Bergen

Ferienkolonieheim der Methodistenkirche Chur
in Bergiin GR (1364 m ii. M.). Preis: Fr. 2.— pro
Person und Nacht, zuziglich Koch- und Licht-
strom, Heizung und Kurtaxe.

Guteingerichtete Kiiche steht zur Verfligung,
gerdumiger Aufenthaltsraum und gute Betten.
Nahere Auskunft erteilt gerne: W. Weyrich,
St.Margrethen-Strasse 1, Chur, Tel. 081 /2 33 76.

Berghotel SARTONS

Valbella-Lenzerheide
1660 m 4. M.

Neuzeitlich eingerichtetes Haus. Bestens ge-
eignet fur Skilager. ldeales Skigebiet, schnee-
sicher, Skilifte in der Nahe. Gruppen von 25 bis
30 Personen. Prospekte Familie Ernst Schwarz-
Wellinger, Valbella GR, Telefon 081 / 4 21 93.

Primarschule Buus BL

An unserer Schule ist die Stelle eines

Lehrers
der Oberstufe

(6. bis 8. Klasse)
neu zu besetzen.

Die Besoldung ist gesetzlich geregelt.
Eine schone Wohnung steht bezugs-
bereit zur Verfliigung. Die Gemeinde ist
auch in der Lage, evtl. Bauland zu giinsti-
gen Bedingungen abzugeben.

Wir bitten, Anmeldungen unter Beilage
der Ublichen Ausweise dem Prasidenten
der Schulpflege, Herrn Hans Graf, Hei-
mern, Buus, einzureichen.

Schulmobel
in Holz- und Stahlrohrkonstruktion

Wandtafeln
in jeder Grosse und Ausfiihrung
liefern in bewéhrter Qualitat

Heer Sohne AG

Marstetten TG
Schulmébelfabrikation Tel. (072) 57203

Schreib- und Anstecktafeln als
Schiebetiiren auf Kugellager laufend
in Wandschrank eingebaut

fiir Bastler, Handwerker und Hausfrauen

Miranit

Record

Tuben zu Fr.1.10, 2.90, grosse Spartube Fr.3.80

in Eisenwarenhandlungen,
Papeterien, Drogerien usw.

Kontakt
kleber

klebt Holz, Holzfaser- und
Kunststoffplatten, Leder,

Gummi, Bodenbelidge, Metall-
bleche, Eternit, Mauerwerk,
Beton, Gips und dhnliche
Materialien auf- und unter-
einander. o
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Kiing-Blockfléten

flir das musizierende Kind
fiir den Lehrer

fiir den Solisten

L]
. In jedem Musikgeschéft erhiltlich
e
L]
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Blockflétenbau

kﬁng Schafthausen

N
\\

IdersEisenhutac

N }\

Turn-, Sport- und Spielgerite-Fabrik
Turn- und Turnspiel-Gerate

Fabrik in Ebnat-Kappel (SG) Telefon (074) 72805
Bureau in Kisnacht (ZH) Telefon (051) 9009 05

Peddigrohr Tonkin

Bambus Malacca

R 0 H R Perlbambus Manilla
Manau

Vereinigte Blindenwerkstitten
Neufeldstrasse 31 Postfach Bern9 Tel. (031) 2 34 51

424

Ein
reichhaltiges
Methodikwerk

bilden die friiheren
Jahrgange der
Neuen Schulpraxis

Gegenwaértig kénnen wir
noch folgende Nummern
liefern (auch partienweise
firdenKlassengebrauch):

Jg. 1949, Heft 2, 10; Jo-
1951, Heft 3,5,12; Jg. 1952,
Heft 9 bis 11; Jg. 1953,
Heft 1, 4, 7, 9 bis 12; Jg.
1954, Heft 1 bis 3, 5 bis 12;
Jg. 1955, Heft 1 bis 3,5 bis
12; Jg. 1956, Heft 1 bis 3,
5, 7 bis 12; Jg. 1957 bis
1962, je Heft 1 bis 12, sowie
auch die Nummern des
laufenden Jahrganges.

Bis Ende 1960 erschienene
Hefte kosten 80 Rp., von
10 Stiick an (gemischt
oder von der gleichen
Nummer) 70 Rp., ab Ja-
nuar 1961 bis Ende 1962
erschienene Hefte 1 Fr.,
von 10 Stiick an 90 Rp., ab
Januar 1963 erschienene
Hefte Fr.1.15, von 10 Stiick
an Fr. 1.05.

Gegen Zusicherung be-
férderlicher Frankoriick-
sendung der nicht ge-
winschten Hefte senden
wir Ihnep gerne alle noch
lieferbaren Nummern zur
Ansicht (nur im Inland).

Bestellungen richte man
an denVerlag der Neuen
Schulpraxis, Gutenberg-
strasse 13, St.Gallen.




	

